DE S. K. KRITIKERNA OFVER SKRIFTEN »DUNCKER OCH HANS OMGIFNING». 59

»opartisk recension». Vi hafva sagt det: skamloshet i tryck &r hér i
landet intet ovanligt. Men detta begérliga kolporterande af ett frem-
mande, for en af landets & utmirkta forfattare och ett fér hvarje Finne
kirt arbete si ilsket nedsdttande, kritiskt fabrikat intager bland
foreteelser af det slaget ett urméirkt rum. Redaktionen har dermed visat
sig tillhdra det stora antal, som icke begriper, att den, som nedsmutsar,
hvad hans land och folk eger utmirkt, den samlar vandra ofver detta
folk.

Professor Cygna&us kan vid alla dessa utfall vara lugn. Vi tro for
visst, att en tid for detta land skall komma, af hvilken den ringa
litterdra utmirkelse hir nu finnes skall stéllas i skuggan. Men spérlost
skall den generation, som ett fjerndels sekel igenom hér f6ért pennan,
icke férsvinna. Och Cygnaus har bland den sin sdkra, utmérkta plats.

J.V.S.

n:o 5
Riittelser till foregaende nummer.

Sid. 191 anfbres, att d. s. k. recensionen ofver Duncker och hans
omgifning i Abo Underrittelser »skall ursprungligen stdrt art lisa i
Stockholms Veckotidning» och att diatribens forfattare »skall vara en
annan f. d. student frdn universitetet i Helsingfors.» Genom bref frin
Sverige underrittas vi, att dessa uppgifter dro origtiga. Vi anforde,
hvad vi ryktesvis hort, och derfére i form af en sdgen. Herr von
Qvanten har i H:fors Tidningar upplyst, att kritiken tillhdr endast
Upsala Posten och att C. G. Malmstrom (icke att forvexlas med
skalden B. E. Malmstrdm) dr dess forfattare. Vart bref upplyser, att
A. U. icke aftryckt den i dess helhet. Aterstar att erfara, om fortsitt-
ning féljer. Vi bespara vart omdome om den sisom genuint Svensk
produkt, tills vi lart kdnna den i dess helhet.

18 INHEMSK LITTERATUR.
Litteraturblad n:o 5, maj 1859
SUOMI, TIDSKRIFT I FOSTERLANDSKA AMNEN, 1858.

Med undantag af en artikel 4r denna argéng hel och hallen Finsk &fven
till spréket. Den innehdller:

Kasvikon oppisanoja af Loénnrot, sdsom titeln anger en till vetenska-
pens och skolundervisningens tjenst utarbetad botanisk terminologi.
Vid det omfing, hvartill terminologierna i alla grenar af naturalhisto-
rien vuxit, utgdr ifven den botaniska ett helt arbete bade for forfattare
och lasare, och det fér den forre icke af det l4ttaste slag, isynnerhet d&
uppgiften 4r att pa ett nytt sprak uttrycka och definiera de manga
termerna. Ensamt registret till hir i friga varande terminologi pé
Latin, Svenska och Finska upptager i fint trespaltadt tryck ofver
halfannat ark. Det férstés att for en stor del termer, isynnerhet epiteter,
maste bildas nya ord eller redan férhandenvarande begagnas i ny, frdn
den ursprungliga hérledd betydelse. Konsten &r hdrvid den, att sd
anvinda férhandenvarande eller bilda nya ord, att den med spraket
dfverhufvud fortrogna kan utan vidare férklaring fatta betydelsen. S&
vidt vi finna, ir denna Finska terminologi jemf6relsevis latt forstadd.
Ocksa visar sig ur den, huru i Finskan vida léttare an i de germaniska
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spriken nya ord kunna bildas savil genom hirledning som samman-
sittning. Lonnrot saknar aldrig en term, der Svenskan nédgas hjelpa
sig med omskrifningar

Andra artikeln ar en ofversittning af foretalet till 1734 A4rs lag.
Ofversittningen #r visst ledig, men stillen forekomma, som bevisa, att
den anonyma Ofversittaren icke ar ndgon stringt vetenskaplig jurist.
T. ex. Det heter: »Lagens billighet och &lder 1dmna landet oemotsijeligt
bevis om thes inbyggares férmoner fér andra uti heder, ritter och
uraldrig besittning.» Detta 6fversittes: »Lain kohtuus ja vanhuus ovat
selvd todistus maakunnalle sen asukasten eduista kunniassa, oikeuk-
sissa ja ikivanhoissa nautinnoissa muita suhteen.» Hvarochen maste
taga de sist anférda orden i bemirkelsen af: »heder, rittigheter och
urdldriga fordelar» (njutningar). Men detta ger en helt och hallet
origtig mening. »Raétter och uraldrig besittning» vill vil siga: i Ratt
grundad, uraldrig besittning.! »Ratter» dr nemligen adjektivum. »He-
der» d.v.s. personlig frihet; »Ratter besittning» d.v.s. fri, laglig
eganderitt. Afven den gamla Finska lagofversittningen dr i var tanke
felaktig. Det heter i den: »eduista muitten suhteen kunniassa, oikeuxisa
ja periti vanhasa nautinnosa.» Det borde heta: oikeassa ja periti etc.
Konstruktionen »eduista muitten suhteen» och »nautinnosa» i singulir
form ger dock denna 6fversittning afgjordt foretride framfor det nya
forslaget. Rittast hade i var tanke varit att ofversétta: Lain kohtuus ja
vanhuus ovat selvd todistus maakunnalle sen eduista, muitten kansain
suhteen, kunniassa, oikeassa ja ikivanhassa omaisuuden nautinnossa. Vi
hafva gjort anmérkningen till en erinran for Finska 6fversittare, att till
en god Ofversdttning fordras icke blott sprakkunskap, utan #fven
beldsenhet och insigt i det &mne, som behandlas.

P4 Svenska sprdket framtrdda i argangen endast nagra af Hr
Bomansson meddelade handlingar frin senare hilften af 17:de seklet,
anglende forndmligast monumenter och andra fornlemningar i Fin-
land, om hvilka vid den tiden presterskapet pa regeringens féranledan-
de afgaf berittelser. Handlingarne sakna icke sitt intresse for hvarje
lasare.

Synnerligen rik 4r denna argang pa artiklar af allmén litterir art, mer
an vanligt inbjudande for en storre ldasarekrets. Vi rikna till denna
afdelning: Kertoma Utsjoen pitdjdstd af A. Andelin, Virgiliuksen Aineias
I:en Runomus, ofversittning af M. Costiander, omarbetad af stud.
Krohn, och fyra psalmer ur Runeberg’ska psalmboken, éfversatta till
Finska af A. Oksanen, samt sistndmnda kdnda pseudonyms, A.
Ahlqvist’s Viides och Kuudes Matkakertomus. Berittelsen fran Utsjoki
ir icke en sockenbeskrifning i1 vanlig form, utan hellre en skildring af
land och folk, i hvilken vil enligt sakens natur méste forekomma
atskilligt forut bekant, men som afven innehaller mycket nytt rérande
Lapparnes ofvertygelser och seder. Skildringen &r litt och ledig. Det
senare kan vil icke obetingadt sdgas om Ofversidttningen ur Eneiden.
Den ér dock ett vackert forsok och liter som sédant ldsa sig. Man bor
da derpa icke stringt lampa de ansprak, som eljest i var tid goras pa
poetiska O6fversittningar, isynnerhet frin antiken. Stillen férekomma
likvél, som torde lemna fbga ofrigt att 6nska: t.ex. den bekanta
liknelsen vv. 434-440.

! Man kan vil anmirka, att i texten saknas »riitter». Men vi tro, att utlemnandet
hiraf hvarken ar ovanligt eller origtigt, med afseende pa det genast ater foljande
»och» uraldrig besittning. Rdtter skulle vi tro férekommer vl i bibeln i betydelsen
af lagar, foreskrifter: »halla mina ritter», men ingenstéides i betydelsen af rittighe-
ter.
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»Niin mehilaisetkin kevéthelteelld ovat tydssdin.
Kukkaisnurmilla vireit; sikiditdhdn kun he

Vievit lentelemdédn, tahi kun hunajaa hajullista
Mittelevit pesihin, mehulla makealla ne tayttdin.
Milloin tuovien kuormat ottavat vastahan, milloin
Laiskoja pisteleméll’ ajavat pakohon pesistinsa.
Ty6 kiechuu, mesi nummen haiskahtaa kukosteelta.»

Hr Ahlqvist’s ganska lyckade psalmofversittningar utgdra vilkom-
na bidrag till en framtida ny Finsk psalmbok. P4 reseberittelserna dro
vi s& mycket mera skyldiga att fdsta ldsarens uppmérksamhet, som
genom ett misstag den femte i ordningen blifvit forbigingen i véra i
detta blad tidigare meddelade utdrag.

Argangen slutar med Suomalaisen kirjallisuuden seuran keskustelemi-
set 1.IX 1858-16.111 1859.

Vi férnya en flera génger férut gjord erinran, att hvar och en, som
forstar att uppskatta Finska Litteraturséllskapets for fosterlandet s&
vigtiga och framgangsrika bem&danden, har bésta tillfélle att helst med
en ringa skarf visa sitt deltagande f6r desamma genom att tillegna sig
Sillskapets hir ifrigavarande tidskrift. Denna skérf dr 1angt ifrdn en
skink, ty den litteratur, t. ex. innevarande arging erbjuder, har vida
mera virde dn en stor del af, hvad som eljest plagar utgdra méngdens
lektyr. Argangens 25 tryckta ark siljas till det utomordentligt laga
priset 80 kopek silfver.

OM STRAFFETS GRUND OCH VASENDE AF K. F. LAGUS. H:FORS 1859.

Denna skrift har utkommit samtidigt med tvenne akademiska afhand-
lingar i straffratten, nemligen Om dodsstraffet af samma forfattare och
Om principen for fingelsestraffets ordnande af K. Ehrstrom. Afven de
bada senare dro i bokhandeln tillgingliga. Aterstar att erfara, om
denna och den 6friga juridiska litteratur, som i landet bdrjat uppenbara
sig, finner ldsare.

Skriften innhélller i korrt 6fversigt en framstéllning af straffrittsteo-
rierna dnda frin Beccaria jemte en lika korrt kritik 6fver desamma,
stddd pa den historiska utvecklingen. Hegel’s, enligt s& otaligt uppre-
pade forsdkringar langt for detta antiqverade, ldra utgdér harvid
forfattarens likasom de flesta nyare, i den Germaniska bildningen
rotade straffrittslarares egentliga hallpunkt — medan &ter andras
hufvudsakliga varf varit att, allt hittils dnnu foérgifves, tumma pé
denna stdtesten for alla subjektiva infall.

Amnet ir af stort intresse. Omstindigheter gora det dock for oss
olampligt att for nirvarande ndrmare ingd pad beddmandet af ifraga-
varande skrifter, men torde vi framdeles finna anledning att till dem
aterkomma.

KEJS. FINSKA HUSHALLNINGSSALLSKAPETS HANDLINGAR TOM. IV. H. 3.
ABO 1858.

Hiftet innehaller: »Redogorelse till allmidnheten» for aren 1854-1857,;
»Geognostiska unders6kningar inom Loppis och Janakkala socknar»
af A. F. Thoreld; »Utlindskt bedomande om det Finska linety;
»Berittelser» af Hushdallningsséllskapets sdrskilda komissioner »for
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anskaffande af larostillen fér unga landtbrukare», »for tridplante-
ring», »for frohandel», »for ritningar och projekt till landtmannabyg-
nader», slutligen en insénd artikel »Om kyttlandsbruket i Osterbotten».

Hiftets innehdll bevisar obestridligen, att en lifligare verksamhet
inom Hushallningssillskapet vaknat. Isynnerhet synes anskaffandet af
larostéllen for unga landtbrukare lofva god framgang. Publiciteten
synes dock Sillskapet bland sina verkningssitt fortfarande underskat-
ta. Detta bevisas redan deraf, att i hiftet lemnas redogorelse for tre ar
pa engéng och dfven den innehaller utdrag ur rikenskaperna endast fér
1855 och 1856 icke for 1857, medan det enligt titelbladet 1858 tryckta
héftet sprides forst 1859. Ocksé kan i komissionsberattelserna anmér-
kas ndgon knapphindighet. Komissionen for larostillens anskaffande
t. ex. anfor vil, att ett »ovantadt stérre» antal jordbrukare anmilt sig
att mottaga elever, och édfven flera unga min, hugade att begagna
anbudet, »latit hora af sig», men uppgifver hvarken dessa jordbrukares
namn eller antalet af verkligen mottagna elever - med undantag endast
for skolan pd Westankarr. Komissionen, som icke ens »ansett sig béra
med ndgon uppmairksamhet folja dessa unga jordbrukare», har ocksi
endast en férmodan angiende dem att meddela, nemligen att de, »sa
vidt komissionen har sig bekant, blefvo hér och hvar i landet mottag-
na». Det synes dock, som skulle det bdra vara komissionens egentli-
gaste uppgift att egna sin uppmérksamhet at foretagets fortgdng och
att om den underratta Sillskapets ledaméter och allménheten, att
ndmna de jordbrukare, som mottagit elever, uppgifva dessas antal och
af deras patroner begira upplysningar om, huru linge eleverna qvar-
drdjt, hvilken undervisning de erhillit och huru de begagnat densam-
ma. Annu skulle det sikert befordra foretaget, om de elever, som
sddant Onska, finge efter slutad larotid undergd examen pd Mustiala
och derifrdn forses med betyg. En sddan uppmirksamhet skulle icke
blott ldnda larjungarne till uppmuntran, utan dfven sitta komissionen
i tillfalle att bedéma, till hvilka jordbrukare den féretridesvis bér
rekomendera de unga mén, som anmila sig. Ty om t. ex. sidane endast
komma att gora vanlig drengtjenst vid ett landtbruk, allmogens likt,
larer snart ingen undervisning begirande ung man vilja lyssna till
Hushéllningssiliskapets uppmaningar. I 6frigt bor ihAgkommas, att
komissionerna alla 4ro unga och derfore icke kunna hafva mycket att
anfora om sin verksamhet. Eget dr, att medan en komissions berittelse
daterar sig frdn Februari 1857, en annan skrifver Augusti samma 4r, en
tredje och fjerde Januari och Februari 1858.

Med undtag af den s. k. »Enskilta fonden», d. v. s. Sillskapets egen
fond, som foga repat sig ur sitt ligervall, synas de 6friga férkofra sig.
De pa arliga statsanslag grundade komma hérvid naturligtvis icke i
frdga. Forunderligt synes det en i affirerna icke ndrmare invigd
betraktare, att Sallskapet kan l&na ur de donerade fonderna mot lag
rinta, for att sjelft utldna samma pengar mot hogre rinta. Likasa kan
det séttas i friga, huruvida fonder, sddane som t. ex. den Ahlman’ska
och Bilmark’ska verligen béra betala s stor hyra f6r sina rikenskaps-
bdcker och kassakista, som den finnes paford: Ahlmanska ena aret 200,
den andra 150 rubel silfver. Det anses kanske smaaktigt, att gora
anmirkning hirom. Men det ar i sjelfva verket en sak af stor vigt, att
donationer anvéndas till det for dem bestimda dndamal. Enskilda
fondens inkomster &ro visst sa ringa, resp. 491 och 661 rubel ledamots-
afgifter for de bada aren, att med dem ensama intet kan utrittas — utan
hyran for Sillskapets hus maste betidcka den brist, som eljest skulle
uppsta for reparationer, ved och ljus, inkop af bocker, tryckningskost-
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nader m. m. Men det synes ldmpligare, att hvidlfva ndgon del af
hushyran pa statsfonderna. I stéllet uppslukas storre delen af dessa,
sdsom linnesldjds- och potatis-fonden, af Mustiala institut, hvilket i
direkta statsanslag, sividt de i Sallskapets rakenskaper dro synliga, och
i nyssndmnda bidrag haft ett arligt tillskott af resp. 8 800 och 7 900
rubel. Vi yrka icke att nimnda medel numera borde anvéndas foér
linnesldjdens och potatiskulturens frimjande; och det méste vél anses
att afven deras nirvarande anvindning kommer landtbruket till godo.
Likvil skulle Sillskapet mer dn vél behéfva dessa medel, for att direkt
kunna uppmuntra forbattringar i jordbruk och boskapsskétsel bland
allmogen. Detta kunde delvis ske genom Landtbruksséllskapernas
férmedling, pa det att flera landsorter matte blifva delaktiga deraf.

Herr Thoreld’s i hiftet intagna uppsats adr ganska korrt. Egentliga
resultatet af undersékningarna har Forf. nedlagt i en till Séllskapet
inlemnad karta jemte dagbocker. Likval innehéller uppsatsen dfven
geologisk teori, som visar, att Forf. till forklaring 6fver vara bergs och
sanddsars formation hyllar den Agassiz’ska gletscherldran, sedan
numera den dnnu for tjugu ar tillbaka forherrskande rullstensfloden
blifvit en saga. Man vet visst lika litet om gletscherperioden som om
rullstensfloden; men hvar mening skall billigtvis hafva sin tid.

Hiftets forndmsta uppsats 4r den om Kyttlandsbruket i Osterbotten.
Det dr bedrofligt, att hir ldsa bekréiftelsen pd det linge kénda
forhallande, att kyttandet allminnast bedrifves silunda, att jorden
hérjas och for sekler gores till en 6demark. Det verkar forderfligare dn
svedjandet, emedan det forstor en till jordbruk tjenligare jord. Lérorika
iro Forf:s uppgifter om kirrodlingen och dess foretriden framfor det
gingse kyttlandsbruket. Det vore sdkert af stérsta gagn, att denna
uppsats i nagot litet fordndrad form skulle spridas bland allmogen, den
Finska och den Svenska. Man ir i friga om allmogens undervisande
vanligen odndligen litet praktisk. Abstrakt lira verkar pd den fbga.
Men om man kan visa den, resp. i beréttelse anfra, huru Matts M:son
Kumpula i Windala kapell blifvit fattig genom kyttande, men Anders
A:son i Perdseindjoki kommit till vilstind genom kérrodling, s& ar det
sikert, att mangen skall f6lja A. A:sons exempel och &n flera undfly M.
M:sons. Nédr man dertill, som ifrigavarande forfattare, kan for ett
antal ar uppgifva omkostand och skord, allt specificeradt, ser ldsaren
an mera verkligheten framf6r sig. Vi kunna icke nog rekomendera den
utmérkta artikeln at lasarens uppmérksamhet bade sdsom i sig larorik
och sdsom ett monster af praktiskt framstillning.

BERATTELSE OM FINLANDS SKOGAR AF E. v. BERG. H:FORS 1859.

Denna till Senaten aflatna beréttelse af den till uppgorande af forslag
for forstférvaltningen till landet inkallade Direktorn for institutet i
Tharand m. m. fortjenar i flera afseenden blifva allmdnnare kénd.
Hvad som férdelaktigt utmirker densamma ér enkelheten i de fores-
lagna atgirderna. Atskilligt forekommer vil, som paminner om hand-
boken; men det mesta rorer enkelt sak och det fér indamélet nédvan-
diga.

En tvadrig kurs vid ldroanstalten efter foregdende skolstudier, och
denna kurs foretridesvis praktisk; till en bérjan endast skogens
skyddande, och dess afverkning i trakter, allteftersom denna kan ske
med fordel; dess dtervext hufvudsakligen beroende af sjelfsdning fran
qvarlemnade fortridd och tillgrdnsande trakters skog, — det synes allt
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vara vil ldmpadt till landets forhdllanden. En synnerlig fortjenst har
Herr v. Berg inlagt genom att fororda fullkomlig frihet i tradvaruhan-
deln, frimst frihet att anlagga sagar och pa dem tillverka efter rad och
lagenhet. Ja han yttrar 4fven den 6nskan, att kolfértidrande inrdttning-
ar skogarne till fromma maétte uppmuntras. Man skulle tro det vara latt
insedt, att ingen hushéllning med skogen kan uppsta, sa ldnge priset pa
densamma genom konsumtionens hindrande nedtryckes. Men att
denna insigt saknas, derom vittna nogsamt bestdende forhallanden.
Det ar s& mycket mera gladjande, att Herr v. Berg genom vigten af sin
auktoritet sokt frimja mera konseqventa asigter.

Angdende statens rittighet att pd nigot vis reglera den privata
skogshushéllningen kunna olika asigter hysas. Obetingadt torde en
sddan rattighet icke kunna fornekas. Hr v. Berg, som yrkar den, bevisar
dock afven i detta hinseende sin klara blick, d4 han anser hvarken
dyrhet eller farhaga for skogsbrist bora foranleda nagon inskrankning
i den fria eganderitten till skogen. Ocksa haller han fore, att skogarnes
i landet tillstand icke bor ingifva fruktan fér ndgra menliga verkningar
pa klimatet, i hvilket afseende de dfven enligt hans asigt, s& med sjoar
uppfyldt och féga kuperadt landet ar, hiar hafva en underordnad
betydelse. Vi tilldgga: det torde vil med skél kunna péstés, att landets
klimat &nnu lider hellre af f6r mycket dn for litet skog — nemligen af
gran- och 16fskogen i de sanka dilderna.

Hvad Hr v. B. anfér om svedjande och tjirbranning dr gammalt nytt.
Den senare niringens 16nloshet dr redan for ett halft sekel tillbaka
bevisad i F. Hushallningsséllskapets handlingar. Ocksa om svedjandet
ar det lingesedan erkindt, att det utgér en nddvindig ofvergang i
landets odling, och att det skall forsvinna forst, nir det icke mera 16nar
sig, d. 4. ndr den dertill anvinda mark dr utsugen. Att bruket af
girdesgérdar skulle vara skogférdervande, r svirt att inse, sa linge de
ofverflodiga halfvuxna tridden icke hafva nigot annat virde.

Att Berattelsen dr tryckt bide pd Tyska och Svenska kunde man
anse hafva godt skil for sig i den Svenska oOfversittningens bristfil-
lighet. S& ofversittes: »wobei jedoch alles beriicksichtigt ist, was
nothwendig erscheint um den Zweck der Anstalt moglichst vollstindig
zu erreichen» med: »likval under sidane iakttagelser, som for ernden-
det» o. s. v. »funnits oundvikliga»; — och nir Forf. siger, att forstele-
verna bor fordras: »dass sie z. B. nicht allein den Gebrauch der Sige
kennen, sondern dass sie dieselbe auch fiihren kénnen» — Ofversittes
detta: »icke allenast kdnna sigens bruk, utan dfven sittet for densam-
mas begagnande.» Det ser ut, som skulle 6fversittaren ansett det alltfor
ovetenskapligt, att vederborande vetenskapsmén i skogen ldra sig sdga
— och derfore stannat vid ett idem per idem.

Hr v. Berg har till sitt tidigare ohemula anfall mot detta blads
redaktion lagt en ndgot hofligare fortsattning i F. A. Tidning. Vi akta
icke nddigt besvara den. Endast i fragan, huruvida Hr v. Bergs artikel
var bestild eller icke, bora vi férklara, att det r oss likgiltigt, huru
dermed forhaller sig, men att vi gerna tro Hr v. B. p4 hans ord. Vi
kunde icke ana, att han s troget f6ljer med den periodiska pressen i
Finland; hvarfére vi férmodade, att den person, som for ndgra
oskyldiga ord forst foll ofver oss med nedsittande invektiver, sjelf
forsttjensteman, foranledt sin utlindska yrkesbroder att om mojligt
lagga 10k pa laxen.
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UNDERDANIG BERATTELSE OM RESULTATET AF ANSTALDA UNDER-
SOKNINGAR BETRAFFANDE FISKENS AFTAGANDE OCH MEDLEN ATT
FOREKOMMA DETSAMMA, JEMTE FORSLAG TILL FISKODLING AF H. J.
HOLMBERG.

Flera af de omstindigheter, som i denna beréttelse beroras, hafva af Hr
H. blifvit sirskildt afhandlade i en artikelserie i F. A. Tidning. Berit-
telsen ar lirorik med afseende pd orsakerna till fiskens aftagande i
landets sjoar och floder. Det framgar nemligen ur forfattarens fram-
stillning, att orsaken dr mindre fiskyngelns, 4n den afsatta rommens
forstérande. Detta synas ske forndmligast genom notdragning under
och nidrmast efter lektiden, hvarigenom rommen losryckes fran sina
fisten vid strinderna. MAangenstides verkar dfven sjelfva lekfiskens
fingande; isynnerhet i floderna ldrer denna orsak vara 6fvervigande.

Obestridligt dr, att fiskens aftagande &r en stor forlust f6r landet. Det
ar allmogen och arbetaren, som derigenom forlorar tillgingen till en
billig och nirande féda, s& mycket behofligare i ett land, der arbetaren
eljest dfverhufvud lefver vid den uslaste kost. Det dr férvdnande att
héra, hvilken t.ex. vid jernviigsarbetet skilnaden &r mellan korrek-
tionistens arbete och den fria arbetarens. Afven vid simpel sandsldp-
ning fértjenar den forre dubbelt och mer dn dubbelt s mycket som den
senare, endast derfore att han har bittre f6da och i foljd deraf mera
styrka och ihdrdighet. Man kan, ledd af en sidan erfarenhet, latt
berikna, hvad landets odling forlorar genom bristande arbetsduglighet
hos det stora flertalet af arbetare; och jordegare kunna deraf taga sig
anledning berikna, hvad deras halfsviltande spanmélstorpares arbete
kan vara vérdt.

Svart nog kan det blifva, att hindra forstoringen af fiskafveln. Enda
sikra medlet dr utan tvifvel allmogens upplysande. D4 det ldrer vara
afgjordt, att fisken fortfarande uppehéller sig pa de stillen, pd hvilka
den uppvuxit, och att samma fisk alltid séker samma lekstllen, borde
det icke blifva svart att dfvertyga den enskilda om nyttan af att skona
fisken under lektiden. Men det méste naturligtvis vara férdelaktigare,
att ett stérre antal nirboende ingd i hirtill syftande foreningar. Och att
astadkomma sidane blir svart. Visentligt &r, att fiskvattnet 6fverallt
delas. Ofverhetliga férbud mot fiske pa olaga tid maste i de flesta fall
blifva gagnlésa. Men dr en 6fverenskommelse ingdngen och stringa
viten for dess brytande utfdstade, kan man vara sékrare, att ett forbud
verkligen kommer att efterlefvas. Fisken i floderna pa bestimda stéllen
kunna dock #fven i féljd af lagbud litt skyddas; och lagbudet &r i
sddane fall pa sin plats, d& det giller begagnandet af det allménnas,
statens eller en hel landsorts egendom.

Atskilliga mindre Finska skrifter hafva under senaste manader lemnat
pressen. Vi nimna bland dem:

LUVUNLASKUN OPPI-KIRJA, JONKA ON KOKOONPANNUT K. K. WIVO-
LIN. TURUSSA 1859.

Denna nya aritmetik torde sdsom skolbok hafva sin forndmsta for-
tjenst deri, att den innehéller ett storre antal rakningsexempel, hvilka
Borenii eljest fortraffliga aritmetik saknar.

Forf. har bildat ett antal nya termer. Vi skulle tro skél finnas att
bibehélla redan hifdvunna termer, 4fven om den ena eller andra skulle
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befinnas sakna ritt god grund. Ty foretager sig hvarje ny liroboksfor-
fattare att skapa nya termer efter sin insigt, méste detta medféra en for
undervisningen hdgst menlig villervalla.

Boken ér enligt foretalet dmnad till lirobok i séndagsskolorna.
Definitioner och forklaringar dro sirdeles noggranna, vittnande om
Forf:s strdnga konseqvens och omsorg om uttryckets korrekthet. Huru
nddvindig denna noggrannhet varit, kan slutas deraf, att en fullstindig
aritmetik hdr 4r sammantringd pi fyra tryckta ark. Men denna
nédtvungna korrthet gor ocksé boken i hég grad svarlist.

PYHAN RAAMATUN HISTORIA. TURUSSA 1859.

Man har hér Hiibners Bibl. historia, omarbetad af Akerblom, 6fversatt
af E. O. Stenberg — boken i katechesformat.

Det dr vil icke ndgot for denna historia sirskildt utmirkande, ehuru
dess slutkapitel lifligt om foérhallandet padminner, att kyrkans ldra
anglende Gamla Testamentet inledt den i en snara, ur hvilken den
synes icke kunna befria sig. Nar nemligen den Mosaiska ldran gores till
en specifikt gudomlig uppenbarelse, blir det alltid oférklarligt, hvarfore
annu en ny uppenbarelse varit nddvandig. Kyrkohistorien lidrer nog-
samt, att det isynnerhet varit gamla testamentet, som gifvit de mest
utsvdfvande sekterister stod for deras laror. Den atskilnad, teologerna
gora mellan dess profetiska och historiska skrifter, hjelper uppenbar-
ligen féga hiremot; ty dfven de profetiska innehélla brandimnen nog.
Nar man éter vill befria sig frin dem genom forklaringen, att juden-
domen varit blott en férberedelse till kristendomen, som icke férméar
eller formétt skidnka sina bekidnnare evig salighet, maste det blifva
oférklaradt, hvarfore Gud &lagt ett sligte att genom Artusenden
bekénna en forvind ldra, medan ett annat bittre upplyst skordar
frukten af denna villfarelse. Det tillates icke de arma Judarne att hafva
varit saliga af sin tro; deras enda titel till miskund ir, att de hoppats pa
en Messias — for Parisarne och Helsingforsboarne t.ex. och for de
kristliga armeerna i Italien: »totisesti hurskaat heistd panivat kuitenkin
autuutensa toivon erinomattain uskoon siitd luvatusta Messiaksesta eli
Wapahtajasta.» Det ar allt en fortsittning af den kristendom, som
forféljt Judarne, men ifrat for deras religidsa skrifters gudomlighet och
pd denna rikning férdémt, ja slaktat medkristna, hvilka icke lika
strangt vidhallit de i dessa skrifter framstilda liror.

Vi befara, att 6fversittningen skall befinnas nagot vanvardad.

Pa den af Lillja & C:o utgifna nya kartan 6fver Finland hafva vi néjet
fdsta uppmirksamheten genom en beniget meddelad anmélan.

J.V.S.
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Under det s mycket skrifves och lases, ir litteraturen fortfarande fattig
pa skrifter, hvilka skulle tilldragit sig en allméinnare uppmérksamhet
ens i de linder, hvilkas nationallitteratur skriften tillhér. Vi meddela
hir en korrt notis om ett och annat af det mera utmairkta.



